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DETERSIVO IGIENIZZANTE
Laundry detergent

AIUTA A RIMUOVERE

GERMI E BATTERI
HELPS TO REMOVE GERMS
AND BACTERIA

o

ODOUR OFF TECH

che abbatte gli odori / that tackles odours

IT-COMPOSIZIONE:
Tra %5 e %75 Tensioattivi
anionici; Inferiore al %5: Tensioattivi
apone, fosfon:

non
i sali. Altri componenti: enzimi, profumo,
phenoxyethanol. EN - COMPOSITION: Between
%5 and %15 Anionic surfactants; Below %5:
Non-ionic surfactants, soap, phosphonates, EDTA and
salts. Other components: enzymes, perfume, phenoxyethanol.
PT - COMPOSICAO: Igual ou’superior a %5 mas inférior a %715:
Tensioactivos anionicos; Inferior a %5: Tensoactivos ndo iénicos,
sabdo, fosfonatos, EDTA e respectivos sais. Outros componentes:
enzimas, perfume, phenoxyethanol. DE - ZUSAMMENSETZUNG: 5 % und
dariiber, jedoch weniger als 15 %: anionische Tenside; unter 5 %: nichtionische
Tenside, Seife, Phosphonate, EDTA und dessen Salze. Andere Bestandteile: Enzyme,
Duftstoffe, Phenoxyethanol. RO - COMPOZITIA: cel putin 5 %, dar sub 15 %: agenti
tensioactivi anionici; sub 5 %: agenti tensioactivi neionici, sipun, fosfonati, EDTA (acid
etilendiaminotetraacetic) si sarurile acestuia. Alte componente: enzime, parfumuri,
phenoxyethanol.
Awvertenze per prodotto non diluito/Undiluted product warnings/Adverténcias para
produto nao diluido/ Warnhinweise auf dem unverdiinnten Produkt/ Upozorenja za
nerazblazen proizvod/ Konsantre iirlin uyarilan/ Avertismente asupra produsului nediluat/
MpeaynpexaeHa o HepasbaeneHHom npoaykTe/ _a s %I el c---oJJ ey

DETERSIVO IGIENIZZANTE - LAUNDRY
DETERGENT - DETERGENTE HIGIENIZANTE -
WASCHMITTEL - SIVI CAMASIR DETERJANI -
DETERGENT  IGIENIZANT- 'HIGIJENSKI TECNI
Fﬁl/ DETERDZENT - CTUPAJIbHbIV MOPOLLIOK -
€ ) Jouill o

SODIUM LAURETH SULFATE CAS 3-38-68891
CAPRYLYL/CAPRYL GLUCOSIDE CAS 1-73-68515

IT - Pericolo. Provoca gravi lesioni oculari. Provoca irritazione cutanea.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere 'etichetta prima dell'uso. In caso di consultazione di un
medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del Erodotto. Indossare guanti protettivi
Proteggere gli occhifil viso. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se ¢ a%evote farlo. Continuare a sciacquare. Contattare | I
CENTRO ANTIVELENI o un medico. EN - Danger. Causes serious eye damage. Causes skin i
of reach of children. Read label before use. If medical advice is needed, have product container or label at hand.
Wear protective gloves. Protect eyes/face. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiousl
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing, Immediately
callaPOISON CENTER or doctor/physician. PT - Perigo. Provoca lesdes oculares graves. Provoca irritagéo cutanea.
Manter fora do alcance das criangas. Ler o rétulo antes da utilizafo. Se for necessario consultar um médico,
mostre-lhe aembalagem ou o rétulo. Usar luvas de protecéo.Proteja os olhos/rosto. SEENTRAR EM CONTACTO COM
A PELE: lavar abundantemente com agua. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar.
Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico. DE - Gefahr. Verursacht schwere
Augenschaden. Verursacht Hautreizungen. Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. Vor Gebrauch
Kennze\’chnunﬁseliketl lesen. Ist arztlicher Rat erforderlich, Ve'ﬁaackun?'l oder Kennzeichnungsetikett _bereithalten.
Schutzhandschuhe. Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. BEI KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. TR - TUKETICININ DIKKATINE: Kullanma talimatini mutlaka
okuyunuz. Cilt tahrisine neden olur. El, yiiz, viicut ve gida maddeleri temizliginde kullanmaymniz. Cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.
ida maddelerinden uzakta bulund [« ( yikadiktan sonra bol su ile durulaymniz. CILDE TEMAS ETMESI DURUMUNDA:
suyla iyice yikayin. Cildi korumak amaciyla ellerin deterjanla uzun siire temasindan kacininiz. Doktor tavsiyesine gerek duyuluyorsa, iiriin
kabini veya etiketini yaninizda bulundurunuzKoruyucu eldiven giyin. Gozlerinizi/ytiziintizii koruyun. Ciddi g6z hasarina yol acar. GOZE
KACARSA suyla birkag dakika boyunca dikkatlice durulayiniz. Varsa ve kolay olacaksa kontakt lensleri ¢ikanniz. Durulamaya devam ediniz.
Zehirlenme durumunda Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM)in 114 numarali telefonunu ya da acil saglik hizmetlerinin 112 numarali telefonunu
arayiniz. Yutmayiniz. Yutulmasi halinde hemen bir doktora basvurunuz, kabi ve etiketi gsteriniz. RO - Pericol. Provoaca leziuni oculare grave.
Provoaca iritarea pielii. A nu se lasa la indemana copiilor. Cititi eticheta inainte de utilizare. Daca este necesara consultarea medicului, tineti la indemana
recipientul sau eticheta produsului. Purtati manusi de protectie. Protectie-va ochi\’/fa%a. IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spalati cu multa apa. IN CAZ DE
CONTACT CU OCHIL: clatiti cu atentie cu apd timp de mai multe minute. Scoatefi lentilele de contact, dacé este cazul si daca acest lucru se poate face cu
usurinta. Continuati s clatiti. Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic. SR - Opasnost. Dovodi do teskog ostecenja oka.
Izaziva iritaciju koze. Cuvati van domasaja dece. Pre upotrebe procitati informacHe na etiketi. Ako je IE)Totreban medicinski savet, sa sobom poneti ambalazu
ili etiketu proizvoda. Oprati ruke deta\&nu nakon rukovanja. Nositi zastitu za oci. U SLUCAJU KONTAKTA SA KOZOM: temeljno isperite vodom. AKO DOSPE
U OCl: Pazljivo isperite vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. Odmah
pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA /lekara. Centar za kontrolu trovanja (VMA) svakog dana 24-Oh: 440-08-36/011. RU - OnacHocTb. Bbisbisaet
CepbesHoe MoBpexeHe mas. Bbi3bisaeT paspaxexie Koxu. [lepxaTb BHe [IOCATaeMOCTU AeTedt. Mepe WCMOb30BaHMEM NpouTaTh
VHGOpMaLtio Ha 3TUKeTKe. Mpin 0bpaliieHIt 3a Bpaue6HOIA MOMOLLIbI0 UMETb NPy cebe yNaKoBKy NPOAYKTa Uk STUKETKY. CnonbayiiTe 3auuHbie
mepyaTky. 3alutuTe ceovt rnasa v Lo, MPU MOMABAHNM HA KOXY: Mpombitb yuactok koxw Gonbiunm konuuectsom sopbi. MPU NOMAJAHAN

B INA3A: OCTOPOXHO NPOMBITH BOFOIA B TeUEHYE HECKONbKIAX MIAHYT. 1oy HOWIEHIN KOHTAKTHBIX H3 CHATL VX, EC/IM 3TO MOXHO NrKO CAenatb.
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Tirkiye'deki ithalatc) Firma: ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS. Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:1/4 Kat:12
Atasehir- Istanbul TURKIYE Tel: 30 30 570 216 0 - Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 22070- 1 Grandate (Como)-Htaly.
ROIZVODAC: Artsana, Sp A, ttalija; Zemlja porekla: Italija UVOZNIK | DISTRIBUTER ZA SRBLIU: Keprom doo, Glavna br 18, Zemun, Beograd
tel:011/208-43-88 (8-16h), office@keprom.com. Datum proizvodnje: utisnut na pakovanju; Rok trajanja 36 meseci od datuma proizvodnje.

Artsana S.

.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy A
Telephone +39 031382111
www.chicco.com , PP PE-HD
=0
) 86641431

Made in Italy
|

., Numeroverde consumatoritaia 800 188 898

F UFI: A-000XOEA-8006-N7M6
Cod. 00010817000000

_J

@ wndhecocomiede 8 10586641143177

CNP: 7075598

IT-COMPOSIZIONE:
Tra %5 e %15: Tensioattivi
ionici; Inferiore al %5: Tensioattivi
pone, fosfonati, EDTA

i sali. Altri componenti: enzimi, R‘rofumo.
))henoxyethanol. EN - COMPOSITION: Between
%5 and %15 Anionic surfactants; Below %5:
Non-ionic surfactants, soap, phosphonates, EDTA and
salts. Other components: enzymes, perfume, phenoxyethanol
PT - COMPOSICAO: Igual ou superior a %5 mas inferior a %715:
Tensioactivos anionicos; Inferior @ %5: Tensoactivos ndo idnicos,
sabdo, fosfonatos, EDTA e respectivos sais. Outros_componentes:
enzimas, perfume, phenoxyethanol. DE - ZUSAMMENSETZUNG: 5 % und
dariiber, jedoch weniger als 15 %: anionische Tenside; unter 5 %: nichtionische
Tenside, Seife, Phosphonate, EDTA und dessen Salze. Andere Bestandteile: Enzyme,
Duftstoffe, Phenoxyethanol. RO - COMPOZITIA: cel putin 5 %, dar sub 15 %: agenti
tensioactivi anionici; sub 5 %: agenti tensioactivi neionici, sapun, fosfonati, EDTA (acid
etilendiaminotetraacetic) si sarurile acestuia. Alte componente: enzime, parfumuri,

phenoxyethanol.

Avvertenze per prodotto non diluito/Undiluted product warnings/Adverténcias para
produto néo diluido/ Warnhinweise auf dem unverdiinnten Produkt/ Upozorenja za
nerazblazen proizvod/ Konsantre iiriin uyarilan/ Avertismente asupra produsului nediluat/
MpepynpexaeHus o Hepas6aneHHoM npopyKte/

DETERSIVO  IGIENIZANTE - LAUNDRY
DETERGENT - DETERGENTE HIGIENIZANTE -
WASCHMITTEL - SIVI CAMASIR DETERJAN| -
DETERGENT  IGIENIZANT- _HIGIJENSKI ~ TECNI
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SODIUM LAURETH SULFATE CAS 3-38-68891
CAPRYLYL/CAPRYL GLUCOSIDE CAS 1-73-68515
IT - Pericolo. Provoca gravi lesioni oculari. Provoca irritazione cutanea.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere 'etichetta prima dell'uso. In caso di consultazione di un
medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del Erodotto. Indossare guanti protettivi.
Proteggere gli occhi/il viso. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
IN CASO DI'CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente é)er parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se & a%evole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare immediatamente un
CENTRO ANTIVELENI 0 un medico. EN - Danger. Causes serious eye damage. Causes skin irritation. Keep out
of reach of children. Read label before use. If medical advice is needed, have product container or label at hand.
Wear protective gloves. Protect eyes/face. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiousle/
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately
call a POISON CENTER or doctor/physician. PT - Perigo. Provoca lesdes oculares graves. Provoca irritagdo cutdnea.
Manter fora do alcance das criangas. Ler o rétulo antes da utiUzafo. Se for necessario consultar um médico,
mostre-lhe aembalagem ou o rotulo. Usar luvas de protecdo.Proteja os olhos/rosto. SEENTRAR EM CONTACTO COM
A PELE: lavar abundantemente com agua. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com &gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar.
Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico. DE - Gefahr. Verursacht schwere
Augenschaden. Verursacht Hautreizungen. Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. Vor Gebrauch
Kennzeichnungsetikett lesen. Ist érztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Schutzhandschuhe. Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. BEI KONTAKT
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. TR - TUKETICININ DIKKATINE: Kullanma talimatini mutlaka
okuyunuz. Cilt tahrisine neden olur. El, yiiz, viicut ve gida maddeleri temizliginde kullanmayiniz. Cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.
ida maddelerinden uzakta bulund (G 1 yikadiktan sonra bol su ile durulayiniz. CILDE TEMAS ETMESI DURUMUNDA:
suyla iyice yikayin. Cildi korumak amaciyla ellerin deterjanla uzun siire temasindan kagininiz. Doktor tavsiyesine gerek duyuluyorsa, tiriin
kabini veya etiketini yaninizda bulundurunuzKoruyucu eldiven giyin. Gozlerinizi/yiiziiniizii koruyun. Ciddi gbz hasarina yol acar. GOZE
KACARSA suyla birkag dakika boyunca dikkatlice durulayiniz. Varsa ve kolay olacaksa kontakt lensleri cikanniz. Durulamaya devam ediniz.
Zehirlenme durumunda Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM)in 114 numarali telefonunu ya da acil saglik hizmetlerinin 112 numarali telefonunu
arayiniz. Yutmayiniz. Yutulmasi halinde hemen bir doktora basvurunuz, kabi ve etiketi gosteriniz. RO - Pericol. Provoaca leziuni oculare grave.
Provoaca ritarea pielii. A nu se lasa la indemana copiilor. Cititi eticheta inainte de utilizare. Daca este necesara consultarea medicului, tineti la indemana
rec'i\ﬁientul sau eticheta produsului. Purtati manusi de proteclgie. Protectie-va och‘\i/fa%a, IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spalati cu multa apa. IN CAZ DE
CONTACT CU OCHII: clatifi cu atentie cu apa timp de mai multe minute. S:oate}i lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu
usurinta. Continuati sa clatiti. Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic. SR - Opasnost. Dovodi do teskog ostecenja oka.
Izaziva iritaciju koze. Cuvati van domasaja dece. Pre upotrebe procitati informacije na etiketi. Ako je potreban medicinski savet, sa sobom poneti ambalazu
ilietiketu proizvoda. Oprati ruke detalf’(nu nakon rukovanja. Nositi zastitu za o¢i. U SLUCAJU KONTAKTA SA KOZOM: temeljno isperite vodom. AKO DOSPE
U OCl: Pazljivo isperite vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. Odmah
pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA /lekara/. Centar za kontrolu trovanja (VMA) svakog dana 24-Oh: 440-08-36/011. RU - OnacHocTb. Bbisbisaet
CepbesHoe MopexaeHvie mas. Boi3bisaeT paspakexie KoxM. [lepxatb BHe [IOCATaeMOCTU AeTeit. Mepep MCMoMb30BaHVeM MpouUTaTh
0 Ha stvkeTke. Mpy 3aBp i1 OMOLLbIO MMETb Npi1 cebe YaKkoBKY NPOfiyKTa N 3TAKETKY. Mcnonb3yiiTe 3alyuTHbie
nepyaTkin. 3auymTe caovt rnasa v avuo. MPU MIOMALAHUI HA KOXY: MpowsiTb yuacTok Koxw 6onbiumm konuectsom sogbl. MPU MOMAJAHU

B [TIA3A: OCTOPOXHO NPOMBITH BOZOIA B TeUEHIE HECKONbKIX MUHYT. 1o HOWIEHIN KOHTAKTHBIX NAH3 CHATb VX, ECAN 3TO MOXHO NErKO CAenaTb.
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Tiirkiye'deki Ithalatci Firma: ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS. Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:1/4 Kat12
A%ehir— Istanbul TURKIYE Tel: 30 30 570 216 0- Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 22070- 1 Grandate (Como) -halz/.

IZVODAC: Artsana, SpA, Italija; Zemlja porekla: ftaljia UVOZNIK | DISTRIBUTER ZA SRBUU: Keprom doo, Glavna br 18, Zemun, Beograd
tel:011/208-43-88 (8-16h), office@keprom.com. Datum proizvodnje: utisnut na pakovanju; Rok trajanja 36 meseci od datuma proizvodnje.

C{:‘;TZ;;‘;;’EM 1 UFI: A-000XOEA-8006-N7M6
22070 Grandate (Como) - Italy Cod. 000?3;.7383505%%

Telephone 382111 03139+

Numero verde consumatori italia 898 188 800
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IT_DETERSIVO IGIENIZZANTE

Formula 2in1 smacchia ed igienizza: efficace nella rimozione di
macchie ed odori, rimuove germi e batteri per capi sempre
igienizzati. Dermatologicamente testato. ISTRUZIONI PER L'USO:
Ttappo = 25ml. Dosaggio: in lavatrice e a mano (10 litri di acqua)
per capi normalmente sporchi 55ml. Acqua dura > °25f: 20+ml;
acqua dolce <°15f: 20-ml.

EN_LAUNDRY DETERGENT

Removes stains with a 2 in 1 formula: effectively removes smells and
stains and removes bacteria and other germs keeping your clothes

clean. Dermatologically tested. INSTRUCTIONS: 1 cap = 25 ml. Dosage:
for washing machines and handwashing (10 litres of water): normally
soiled clothes 55 ml. Hard water > °25f: + 20 ml; Soft water <°15f - 20 ml.

PT_DETERGENTE HIGIENIZANTE

Férmula 2 em 1 remove nodoas e higieniza: eficaz na remogao de nodoas e
odores, remove germes e bactérias para manter as roupas sempre

higienizadas. Dermatologicamente testado. INSTRUCOES DE USO: 1

dose=25ml. Dosagem: para maquina de lavar a roupa e lavagem a méo (10 litros
de égfua): rou|l:a com sujidade normal 55ml. Agua dura > 25°f: 20+ml ; Agua macia
< °15f: 20- ml.

DE_WASCHMITTEL

2in1 Formel entfernt Flecken und wirkt hygienisch: wirksam bei der Entfernung von

Flecken und Geriichen, entfernt Keime und Bakterien filr stets griindlich saubere Kleidung.
Dermatologisch getestet. GEBRAUCHSANLEITUNG: 1 Verschlusskappe = 25 ml. Dosierung:
in der Waschmaschine und bei Handwasche (10 Liter Wasser) fiir normal verschmutzte
Kleidung 55 ml. Hartes Wasser > 25 °f:20+ ml; Weiches Wasser <15 °f: 20- ml.

TR_SIVICAMASIR DETERJANI

2'si 1 arada formiilii ile hem lekeleri gikartir, hem de derinlemesine temizler. Camasirinizdaki bakterileri,
mikroplari ve kotii kokulara yok eder. Dermatolojik olarak test edilmistir. KULLANIM TALIMATI: 1
kapak=25ml. Elde yikama icin 10litre suya 55ml ekleyiniz. Eger su sertligi >°25f ise (sert su) 20ml daha
deterjan ilave edin, eger su sertligi <°15f ise (yumusa su) 20ml daha az deterjan koyun.

RO_DETERGENT IGIENIZANT

Formula -2in1- elimind petele si igienizeaza: eficient in eliminarea petelor si a mirosurilor, indeparteaza germenii si
bacteriile pentru a avea o imbracaminte mereu igienicd. Testat dermatologic. INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE: 1 capac
=25 ml. Dozare: in masina de spalat si pentru spalare manuala (10 litri de apa), pentru articole cu nivel normal de
murdarie, 55 ml. Apa durd >25 °f: 20+ ml; apa dedurizata <15 °f: 20- ml.

SR_HIGIJENSKI TECNI DETERDZENT

Formula, 2u1": Efikasno uklanja mirise, mrlje i pomaze u otklanjanju bakterija i ostalih mikroba sa vase odece.
Dermatoloski testirano. UPUTSTVO ZA UPOTREBU: 1 cep =25 ml Doza za ve$ masine i rucno pranje (10 lit vode)
normalno prijava odeca 55ml. Tvrda voda >°25f 20+ ml; Mekana voda <15 °f- 20 ml. SASTAV: %15 -5 Anjonski
surfaktanti, <5 % Nejonski surfaktanti,< %5 sapun, <%?5 fosfonati,<%5 EDTA i soli. Ostale komponente: enzimi,
parfemi, fenoksietanol.

RU_CTUPAJIbHbIV MOPOLLIOK

Dopmyna 2 8 1, ysanaeT nAaTHa: 3PPeKTNBHO yAanaeT NATHa 1 3anaxi, CnocoGCTBYeT yAaNeHno MUKPo6oB 1
6aKTepui1, N03BONAA MMETb BCeraa uncTbie Bewyn. Ogobpero aepmatonorami. UHCTPYKLIMN NO
SKCMNYATALIMN: 1 konnadok = 25 mn. [031poBKa: B CTUPaNbHOI MaluMHe 1 BPy4Hyio (10 IMTPOB BoAbl) Ans
OfieXAbl CPEAHEN CTENeHN 3arpAsHeHns 55 M. écTkas Boda > °25f:20+ mn; markas Boga <°15f: 20- mn.
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